
Д О Г О В І Р  № /ск р  ' / / є?у

м. Суми « » О  2024 року

Товариство з обмеженою відповідальністю «ТСМ АСІСТАНС», в особі директора 
Онищенка Олега Леонідовича, що діє на підставі Статуту (далі - Замовник), з однієї сторони, і 
КОМУНАЛЬНЕ НЕКОМЕРЦІЙНЕ ПІДПРИЄМСТВО СУМСЬКОЇ ОБЛАСНОЇ РАДИ 
"СУМСЬКА ^  ОБЛАСНА КЛІНІЧНА ЛІКАРНЯ", в особі

иОАХК/Х- що діє на підставі _______  (далі -
Постачальник), і  іншої сторони, разом - Сторони, на основі положень Щ< України, ГК України , 
ЗУ «Про публічні закупівлі» та Постанови №1178 (зі змінами ) від 12.10.2022 «Про затвердження 
особливостей здійснення публічних закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, 
передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного 
стану в Україні та протягом 90 днів з дня його припинення або скасування» (зі змінами), уклали 
цей договір про таке (далі - Договір):

І. Предмет договору.
1.1. За договором поставки одна сторона - Постачальник зобов'язується передати (поставити) у 

встановлені, строки другій стороні - Покупцеві товар, а Замовник зобов'язується прийняти 
вказаний товар та оплатити вартість останнього за ціною, яка зазначена у Специфікації, що є 
невід’ємною частиною договору про закупівлю (Додаток № 1).

1.2. Найменування товару артроскопічна стійка для операцій на суглобах в комплекті 
ДК 021:2015 № 33160000-9 «Устаткування для операційних блоків» згідно Специфікації.

1.3. Право власності на товар та усі ризики пов’язані із цим переходять від Постачальника до 
Покупця в момент фактичного отримання товару Покупцем відповідно до належним чином 
завірених документів.

II. Якість товару.
2.1. Товар та його виробництво повинні відповідати міжнародному стандарту якості по 

системі контролю ІБО, що має бути підтверджено відповідним документом, який надається в 
складі тендерної пропозиції Учасника.

2.2. Товар повинен бути внесений до Державного реєстру медичної техніки та виробів 
медичного призначення та/або введений в обіг відповідно до законодавства у сфері технічного 
регулювання та оцінки відповідності, у передбаченому законодавством порядку.

1.2. Строк поставки Товару повинен становити не більше 120 календарних днів з моменту 
укладання договору.

1.3. Товар повинен відповідати медико-технічним вимогам, встановленим Замовником у 
тендерній документації.

1.4.1 Іостачальпик повинен провести кваліфікований інструктаж працівників Замовника по 
використанню запропонованого обладнання.

2.5. Товар повинен бути новим -  виробництва не раніше 2021 року і таким, що не був у 
використанні та гарантійний термін (строк) експлуатації запропонованого обладнання - не менше 
12 місяців.

2.6. Проведення доставки, інсталяції та введення в експлуатацію обладнання проводиться за 
рахунок Постачальника.

2.7. Запропонований товар повинен відповідати вимогам чинного законодавства із захисту 
довкілля.

2.8. Постачальник гарантує якість Товару, що повинен відповідати рівню, нормам і 
стандартам, законодавчо встановленим на території України.

2.9. Товар повинен бути запакований в оригінальну упаковку виробника з нанесенням 
в і д п о в і д н о го м арк у в а н н я.

2.10. Під час зберігання та транспортування Товару до місця поставки Постачальник



повинен дотримуватись, необхідного для даного Товару режиму.
2.1 1. Якщо протягом гарантійного терміну, який становить не менше ніж 12 місяців Товар 

виявиться дефектним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, чи ненатежної якості, 
Постачальник зобов’язаний замінити дефектний Товар протягом 3 робочих днів

Всі витрати, пов’язані із заміною дефектного Товару, чи товару неназежної якості, несе 
Постачальник.

2.12. Пакування та маркування Товару повинно бути у відповідності до діючих стандартів 
та таким, що забезпечує можливість завантаження, розвантаження та приймання Товару, без 
пошкодження якості.

2.13. У разі поставки Товару, первинна упаковка якого пошкоджена, чи Товар поставлений 
у недостатній кількості, а також у разі невідповідності опису інструкції, що дає підстави 
Покупцеві вважати, що це товар неналежної якості, на момент поставки Товару Покупцеві, 
Постачальник зобов’язується замінити такий Товар упродовж 3 робочих днів.

2.14. Товар повинен відповідати медико-технічним вимогам, встановленим у тендерній 
документації.

2.15. Усі документи, що мають відношення до тендерної пропозиції та складаються 
безпосередньо Учасником викладаються українською мовою. У разі надання інших документів, 
складених мовою іншою ніж украінська мова, такі документи повинні супроводжуватися 
перекладом українською мовою, засвідченим нотаріально або легалізованим у встановленому 
законодавством України порядку. Тексти повинні бути автентичними, визначальним є текст, 
викладений українською мовою.

III. ЦІНА ДОГОВОРУ
3.1. Валютою договору є гривня України. Ціна цього Договору становить : 8 449 500,00 

гри. (Вісім мільйонів чотириста сорок дев’ять тисяч п’ятсот гри. 00 коп.) без ПДВ.
3.2. Ціна, що відпускається згідно даного Договору, включає в себе витрати на 

транспортування, зберігання, страхування, навантаження, розвантажування, вартість тари, 
упаковки і маркування, оплату митних тарифів, податків тощо.

IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
4.1. Розрахунки за товар здійснюються шляхом перерахування грошових коштів на рахунок 

Постачальника, наведений в реквізитах постачальника на підставі видаткових накладних.
4.2. Оплата здійснюється Замовником на умовах відстрочки платежу 30 календарних днів, з 

моменту відвантаження товару.
4.3. Грошові зобов’язання Замовника перед Постачальником вважаються виконаними в 

момент зарахування грошових коштів на розрахунковий рахунок Постачальника.

V. ПОСТАВКА ТОВАРІВ
5.1 .Постачальник забезпечує поставку товару до КПП СОР «Сумська обласна клінічна 

лікарня» відповідно до специфікації не пізніше 17.08.2024 року.
5.2. Поставка, розвантаження, доставка на склад товару здійснюється за рахунок 

Постачальника за адресою визначеною Замовником: 40022, м. Суми, вул. Троїцька 48, КНП СОР 
«Сумська обласна клінічна лікарня».

Постачальник забезпечує при необхідності страхування товару під час доставки його до 
обласного закладу.

Датою виконання Постачальником зобов’язань щодо поставки товару у повному обсязі 
вважається дата надходження товару у кількості та якості, що відповідають вимогам цього 
Договору.

5.3. Приймання-передача товару по кількості проводиться відповідно до товаросупровідних 
документів, (видаткові накладні, реєстр лікарських засобів, копії діючих свідоцтв про державну 
реєстрацію, завірених печаткою Постачальника та копії сертифікатів якості на кожну партію 
продукції, завірених печаткою Постачальника)по якості -  відповідно до документів, що 
засвідчують його якість згідно з розділом II Договору.

5.4. Приймання-передача товару оформлюється видатковою накладною Постачальника (в



двох екземплярах), яка підписується матеріально-відповідальними особами Постачальника та 
Замовника. В накладній відповідно до специфікації обов'язково зазначаються номер Договору, 
назва товару, назва виробника, кількість, ціна за одиницю, загальна вартість поставки.

Після підписання видаткової накладної обома Сторонами товар переходить у власність 
Замовника.

У разі виявлення:
- недостачі товару складається акт за підписами уповноважених осіб, які здійснювали 

приймання-передачу товару;
- товару, якість якого не відповідає вимогам цього Договору або документам, що 

засвідчують якість, складається акт в присутності представників обох Сторін про виявлені 
дефекти, який є підставою для повернення усієї серії товару Постачальнику.

Про виявлені порушення умов цього договору щодо кількості та якості товару Замовник 
письмово повідомляє Постачальника і застосовує санкції згідно з розділом VII цього Договору.

VI. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені товари;
6.1.2. Приймати поставлені товари згідно з видатковою накладною;
6.2. Замовник має право:
6.2.1. В односторонньому порядку достроково розірвати цей Договір у разі невиконання 

зобов'язань Постачальником, повідомивши про це його у строк 10-ти робочих днів з моменту 
виявлення невиконання зобов’язань за цим Договором;

6.2.2. Контролювати поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від 

реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору;

6.2.4. Повернути рахунок Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного 
оформлення документів, зазначених у розділі IV цього Договору (відсутність печатки, підписів 
тощо);

6.3. Постачальник зобов'язаний:
6.3.1. Забезпечити поставку товарів у строки, встановлені цим Договором;
6.3.2. Забезпечити поставку товарів, якість яких відповідає умовам, установленим 

розділом II цього Договору;
6.3.3. Провести заміну товару на якісний в разі порушень діючих вимог та умов поставки 

товару в термін, що не перевищує 10 днів після попередньої поставки товару.
6.4. Постачальник має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
6.4.2. На дострокову поставку товарів за письмовим погодженням Замовника, 

попередивши про це Замовника за 3 дні до поставки;
6.4.3. У раз.і невиконання зобов'язань Замовником Постачальник має право достроково 

розірвати цей Договір, повідомивши про це його у строк 10-ти робочих днів з моменту виявлення 
невиконання зобов’язань за цим Договором, крім випадків відсутності фінансування Замовника.

6.5. Жодна із Сторін не має права передавати свої зобов’язання за цим Договором іншій 
особі без отримання письмової згоди іншої Сторони.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором 

Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
7.2. За порушення умов зобов’язання щодо якості та/або комплектності Товару, що 

передбачено розділом II цього Договору, з Постачальника стягується штраф у розмірі 20% 
(двадцяти відсотків) вартості неякісного (некомплектного) Товару.

7.3. Претензії по кількості заявляються та приймаються в письмовій формі протягом 20 
(двадцяти) днів з дати поставки Товару за видатковою накладною згідно пункту 5.4. цього 
Договору.



7.4. Постачальник повинен дати відповідь на таку претензію не пізніше 5 робочих днів з 
дати її отримання. В разі, якщо відповідь на претензію не отримана протягом 5 робочих днів з дати 
отримання претензії, ця претензія вважається такою, що визнана.

7.5. Датою отримання претензії / відповіді на претензію вважатиметься дата, зазначена в 
документі організації поштового зв’язку про вручення / отримання адресатом претензії / відповіді 
на претензію, або в разі відмови адресата отримати претензію / відповідь на претензію -  дата 
п'ятого робочого дня з дати документа організації поштового зв’язку, який засвідчує відправлення 
претензії / відповіді на претензію адресату.

7.6. Претензії по якості приймаються протягом терміну придатності Товару в порядку, 
передбаченому пунктами 7.4, 7.5 цього Договору.

7.7. При наявності визнаних претензій:
по кількості - Постачальник повинен провести допоставку відповідної недопоставлено!' 

кількості Товару протягом 10 днів з дня визнання претензії;
по якості - Постачальник повинен замінити неякісний Товар протягом 10 днів з дня 

визнання претензії.
7.8. Сплата штрафних санкцій, штрафу не звільняє Постачальника від обов’язку поставити 

Товар відповідно до умов Договору.
7.9. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторону, яка їх сплатила, від виконання 

зобов’язань за цим Договором та від обов’язку відшкодувати збитки. Збитки заподіяні 
невиконанням або неналежним виконанням своїх зобов’язань за Договором, відшкодовуються 
винною Стороною, при цьому суми сплачених штрафних санкцій не зменшують суми, які 
сплачуються як відшкодування заподіяних збитків.

7.10. У випадку відсутності або припинення бюджетного фінансування та фінансування 
програми Замовник не несе ніякої майнової відповідальності перед Постачальником.

7.11. У випадках, не передбачених цим Договором, Сторони керуються чинним 
законодавством України.

7.12. Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за цим 
Договором.

VIII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 

зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під 
час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, 
епідемія, епізоотія, війна тощо).

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин 
непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) днів з моменту їх виникнення 
повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні 
документи, які видаються уповноваженим на це законами України органами.

8.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж ЗО днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх 

шляхом взаємних переговорів та консультацій.
9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому 

порядку.

X. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір набирає чинності з моменту його підписання і діє до 31.12.2024 р., а в 

частині фінансових зобов’язань до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань за даним 
Договором.

10.2. Цей Договір укладається і підписується у 2 (двох) примірниках, що мають однакову



юридичну силу.
10.3. Дія договору про закупівлю може продовжуватися на строк, достатній для 

проведення процедури закупівлі на початку наступного року, в обсязі, що не перевищує 20 
відсотків суми, визначеної у данному договорі, якщо видатки на цю мету затверджено в 
установленому порядку.

XI. ІНШІ УМОВИ
11.1 .Договір може бути змінено у випадках, передбачених чинним законодавством України.
11.2. Зміна істотних (основних) умов договору може здійснюватися за згодою сторін у 

випадках, які передбачені п.19 ОСОБЛИВОСТЕЙ здійснення публічних закупівель товарів, робіт і 
послуг для замовників, передбачених Законом України “Про публічні закупівлі”, на період дії 
правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів, про що укладається відповідна 
додаткова угода, яка оприлюднюється відповідно до вимог ст. 10 Закону України «Про публічні 
закупівлі».

XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1. Невід'ємною частиною цього Договору є: Специфікація (Додаток 1)

XIII. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН: 
ПОСТАЧАЛЬНИК: ЗАМОВНИК:

Товариство з обмеженою 
відповідальністю «ТСМ АСІСТАНС»

03189, м. Київ, ВУЛИЦЯ ВІЛЬЯМСА 
АКАДЕМІКА, будинок б-Д, 
офіс 43
Тел +380969708509
р/р ЦА833071230000026000010926762
в ПАТ «БАНК ВОСТОК»

Комунальне иекомерційне підприємство 
Сумської обласної ради «Сумська 
обласна клінічна лікарня»
Юридична адреса: 40022, м. Суми, вул. 
Троїцька, 6.48

телефакс 0542-66-58-07
ТВБВ № 10018/0145 філії Сумського обласного
управління АТ «Ощадбанк»
р/р ІІА53З375680000026004301929424;
р/р ПА 168201720344310001000020499



/ Додаток № 1
Договору № / > /  від S'? . О  ^ .202 ^  р.до

Специфікація до Договору № /o?<f' У 
/У . @ І/ 2024 рвід

№
Найменування 
предмета закупівлі

Торгова
назва

Одиниця
виміру

Кіль
кість

Ціна без 
ПДВ, гри

ПДВ,
грн

Ціна з 
ПДВ, грн

Сума з 
ПДВ, грн

1 Комплект 
обладнання для 
ар тросконії
у складі:

1. С т і й к а  д л я  о б л а д н а н н я  
з 4 - м а  п о л и ц я м и  т а  
т р а н с ф о р м а т о р а т о м  - 1 
ш т .
2.  М е д и ч н и й  м о н іт о р  
S O N Y  2 7  4 К  - 1 ш т.
3. S O N Y  2 7  4 К  D i s p l a y  
P o w e r  S u p p l y  - 1 ш т.
4 .  L E N S  К о н т р о л ь н а  
к о н с о л ь  к а м е р и  4 К ,  з w i ­
ll - 1 шт.
5. L E N S  Г о л і в к а  
в і д е о к а м е р и  4 К  - 1 ш т.
6.  М у ф т а  а  д а п т е р  
г о л і в к и  к а б е л я ,  19.5 m m
-  1 шт.
7. У н і в е р с а л ь н и й
с в іт л о  во  д ,  п о м  а р  аи  ч е  в и й 
5 м м  10 ф у т і в  - 2 шт.
8. А д а п т о р  V e r s i t ip  
S m i t h & N e p h e w / W o l f  
I n s t r u m e n t  ("W T")  д л я  4 .0  
м м  an d  5 .0 0  мм  
с в і т л о в о д ів  -  2 шт.
9.  А д а п т о р  D Y O N 1 C S  
V e r s i t i p
S m i t h & N e p h e w / W o l f  
S o u r c e  -  2 ш т .
10. А р т р о с к о п  п р я м о г о  
о г л я д у  4 К  4 . 0 m m  х 3 0 °  х 
16 0 m m  -  2 шт.
11. А р т р о с к о п  п р я м о г о  
о г л я д у  4 К  4 . 0 m m  х 7 0 °  х 
1 6 0 m m ,  к р у г л и й  к і н ч и к
- 1 шт..
12. Д і а г н о с т и ч н а  к а н ю л я  
в и с о к о г о  п о т о к у ,  3 
п о д в і й н и м  к л а п а н о м ,  щ о  
о б е р т а є т ь с я  6 .0  м м  -  2 
шт.
13. О б т у р а т о р  к о н і ч н и й
-  2 ш т.
14. Б л о к  у п р а в л і н н я  
ш е й в е р у  D Y O N I C S  
P O W E R  1 1 - 1  ш т.
15. Р у к о я т к а  ш е й в е р у  
D Y O N I C S  P O W E R M A X  
E L I T E  -  2 ш т.
16. D Y O N I C S  
P O W E R M 1 N 1  S m a l l  J o i n t  
H a n d p i e c e  -  1 ш т.

17. П е д а л ь н и й  
п е р е м и к а ч  D Y O N I C S

Комплект 
обладна­
ння для 
артроско- 
пії

К-кт 1 8449500,00 0 , 0 0 8449500,00 8449500,00



P O W E R  1 1 - 1  ш т .
18. W E R E W O L F  б л о к  
у п р а в л і н н я  -  1 ш т .
"і 9. W E R E W O L F  п е д а л ь  
к е р у в а н н я  -  1 ш т.
2 0 .  П о м п а  G o F l o  -  1 ш т .
2 1 .  D Y O N I C S  
B O N E C U T T E R  
P L A T I N U M  5 .5  m m  
B l a d e  -  6 ш т
22 .  Л е з о  D Y O N I C S  
I N C I S O R  P lu s  
P L A T I N U M  4 .5  м м  - 6
HIT.

23 .  4 .0  м м
A C R O M I O B L A S T E R  
б у р  - 6 ш т.
2 4 .  Е л е к т р о д  S u p e r  
T u r b o V a c  9 0  I C W  
3 . 7 5 m m  9 0 °  - 10 шт.
2 5 .  Н а б і р  с т е р и л ь н и х  
т р у б о к  д л я  п о м п и  G o F l o  
- 10ш т.

1 8449500,00 0,00 8449500,00 8449500,00

ПОСТАЧАЛЬНИК: 
Товариство з обмеженою 
відповідальністю «ТСМ АСІСТАНС»

03189, м. Київ, ВУЛИЦЯ ВІЛЬЯМСА 
АКАДЕМІКА, будинок 6-Д, 
офіс 43
Тел +380969708509 
р/р и А833071230000026000010926762 
в ПАТ «БАНК ВОСТОК» 
м. Дніпропетровськ

ЗАМОВНИК:
Комунальне некомерційне підприємство 
Сумської обласної ради «Сумська 
обласна клінічна лікарня»
Юридична адреса: 40022, м. Суми, вул. 
Троїцька, 6.48

телефакс 0542-66-58-07
'ГВБВ № 10018/0145 філії Сумського обласного
управління АТ «Ощадбанк»
р/р ЦА533375680000026004301929424;

v


